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Szorkasztőség és kiadólivatai 

Deák Ferencz-u. 18. az, 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Lapzárás: este 10 ó rakor. e Scmanberl 
it 

József. 

A keresztes kálomista. 
Kolozsvár, márcz. 21. 

A budapesti tudomány- 

egyetem keresztény ifju- 

sága ismét mozgalmat in- 

ditott a kereszt jogának 

az egyetemen való vissza- 

állitására. 

A dologról tndomást 

se vennénk, ha a fővárosi 

lapokból nem értesültünk 

volna arról is, hogy a 

kathólikus ifjak kereszt- 

mozgalmában, a Zichyek, 

Rakovszkyak és a többi 

néppárti kapaczitások kö- 

zött mint zászlóvivő, mint 

hangadó részt vesz Bartha 

Miklós is, a nagy kálomista. 

Hatalmas beszédet mon- 

dott, a melynek során azt 

hangoztatta: hogy a kereset 

jelvényétől eltérni Magyaror- 

szágban annyi, mint kizőkkeni 

a históriai kerékvágásból ! 

Tehát kálomista ember 

felragadja kezébe a ke- 

resztet és kimondja nyil- 

tan száz és ezer fül hal- 

latára, hogy a tudomá- 

nyok csarnokában a ke- 

resztnek kell dominálnia 

Magyarországon, mert el- 

lenkező esetben kizökke- 

nünk a históriai kerékvá- 
rásból. 

Bámulva állunk meg e 

szóknál, elfog bennünket 

a csodálatnak érzése és 

azt kell kérdezzük azon 

kathólikus ifjakról, kik a 

keresztes kálomistát ün- 

nepelték, hogy mint gon- 

dolkoznának Rakovszky 

Istvánról, avagy Zichy 

Nándorról, ha ők a ka- 

lomistáknak hasonló szel- 

lemü beszédeket mondtak 

volna ? 
Hiszen botlani emberi 

dolog, emberi dolgokban,. 

Megtagadhatjuk politikai 

hitünket, megfordithatjuk 

a vastagon fogó tollat, ha 

a szép vékony szabályos 

betükért bizonyos dolgok- 

ban előnyben részesülünk, 

de hogy a vallás tekinte- 

tében önmagunkat megta- 
gadjuk, erre még Ma- 

gyarországon eset nem 

volt. 

Lehetnek igaz egyéni 

érdekek, a melyek más 

idegen egyházba való be- 

lépésre kényszerithetnek 

bennünket, de hitünkben, 

megtagadni hitünket, ez több 

a mire a toll képes lenne kellő 

birálatot mondani. 

Bartha Miklós, a ma- 
gyar publiczisták meste- 

rének, a református egy- 

ház Düszkeségének ezer 

és ezer póldányban fog- 

ják a kathólikus ifjak 

már a közel napokban 

osztogatni beszédét, hogy 

Bartha Miklósnak, a ke- 

resztes kálomistának a 

szózata lelkesitse a kat- 

hólikus ifjuságot, hogy az 

egyenlőség egyetlen pi- 

czinke helyén e hazában 

a tudomány csarnokában, 

a különböző hitvallásu 

tudományszomjas magyar 

ifjak felett a keresztes do- 

mináljon ! 

Kálomisták! Nem ün- 

nepelnétek ezért Bartha 

Miklóst a keresztes kálo- 

mistát ? 
Calvin. 

", Országgyülés. A képviselő- 

ház tegnapi ülésén a napirend 

előtt élénk vita támadt a kata- 

lógus-olvasás ügyében. A vitá- 

ban részt vettek: Tallián Béla, 

Olay Lajos, Széóll Kálmán mi- 

niszterelüök Beőthy Ákos, Ga- 

jári Géza, Kubik Béla, Lengyel 

Zoltán és Zichy Jenő gróf. Zichy 

gróf azt inditványozza, hogy a 

napirend megállapitásához le- 

gyen elég negyven képviselő 

jelenléte, a mostani száz helyett. 

Elnöki inditványra a Ház elha- 

tározza, hogy ez alkalommal 

méltányosságból eltekint a teg- 

napelőtti katalógus olvasástól. 

Ziehy Jenő a gróf inditványát 

pedig, mint önelló inditványe, 

egyik közelebbi ülésen fogják 

tárgyalni. Ugyancsuk a napi- 

rend előtt. Barta Ödön szóvá 

teszi azoknak a szegény e 

nem tudják 

Hivatkozik 
tandijaikat fizetni. 

a kormány hazafi fejtvé 

ságára, hogy segitsen rajtuk. 

sSzéli Kálmán miniszterelnők 

megjegyzi, hogy a kérdésre a 

most távollevő közoktatási mi- 

niszter van hivatva érdemleges 

választ adni. 
hogy a hol szorgalmat, iparko- 

dási lát, ott elengedi a tandi- 

De tudja róla, 

jat. Következett az ujoncz ja- 

vaslat folytatólagos tárgyalása. 

Szluha István a javaslat ellen 

szólal föl. Szluha beszéde alatt 

a 

a hir érkezett a Házba, hogy 

lovasrendőrök betortek az 

egyetemi aulába. E hirre sok 

függetlenségi képviselő kocsikon 

az egyetemhez hajtatott. 

Városi közgyülés. 
— Első nap. – 

- Saját tudósitónktól. — 

Molozsvár, márcz. 21. 

Tegnap délután 8 órakor vette 

kezdetét a márczius havi rendes 

közgyűlés, mondhatni a legki- 

sebb mérvü érdeklődés mellett a 

tisztelt bizottsági tag arak ré- 

széről. 

A közgyülés lefolyásáról kü- 

lönben kiküldött tudósitónk a 

következőkben számol be: 

Tegnap délután tekintettel a 

bizottsági tagok kevés létszámá- 

ra jóval 8 óra után nyitotta meg 

csak gróf Béldy Ákos főispán a 

közgyülést. 

Szvacsina Géza polgármester 

jelentette be eztkövetőleg Enstra- 

szer Benedek épitész a törvény- 

hatóság volt vinrilis tagj 

hunytát, kérvén a közgyű 

hogy az elhunyt érdemei jegy 

zőkönyvbe iktassanak és az öz- 

vegyhez részvét irat intéztessék. 

Elfogadtatott. 

Várady Aurél ennek kapcsán 

kéri a közgyülést, hogy 

ürült hely azonnal töltes 

kifejezett rendelkez 
vábbra is uzusban tartani. 

Genersiech Gusztáv interpellál- 

tiója provokált ezután nagyobb 

vitát. 

Előadja, hogy tekintve mi 

misitók 

1 3n, 

ben büntetett élelmiszerhamisi- 

tókkal szemben volt humánus a 

Tanács, mert egyszerre nem le- 

het rabiátusan neki menni olya- 

noknak, a kiknek nagy része 

jóformán önhibáján kivül vét- 

kezett. 

Többek hozzászólásai után a 

polgármester válaszát a közgyü- 

lés tudomásul vette. 

Fekete Nagy Béla előterjesz- 

tette, hogy az 1903. évi költség- 

vetést a belügyminiszter jóvá- 

hagyta. 

Tudomásul szolgált. 

Oszterházy László előterjesztet- 

te, hogy a menyiben a bizott- 

sági tagok létszámának emelése 

ellen hozott mult közgyülési ha- 

tározatot felebbezés folytán a 

miniszter megsemisitette, erre 

vonatkozólag az előmunkálatok 

megteendők volnának. Javasolja 

azonban, hogy ezt megelőzőleg 

kérdás intéztessék az országgyü- 

léshez, 
250 lakos után 1 tag 
ható. . 

A közgyülés határozata szerint 

az előmunkálatok megkezden- 

dők és tekintet nélkül az ország- 

gyülés válaszára, az ez évi de- 

czember hóban már az emelés 

arányában választandók a város- 

atyák. 

Szabó Samu igen helyesen je- 

gyezte meg, hogy ez halasztást 

hem tűrhet, most a törvényha- 

tósági bizottságban szükség van 

minel több független állásu tag- 

ra, mert ez időszerint a városi 

hivatalnokok mindent megsza- 

vaznak. 

Fekete Nagy Béla előterjeszti 

a Karolina kórházban tett vá- 

rosi alapitványok visszakövete- 

lése tárgyában leküldött minisz- 

teri leiratot, melylyel szemben 

javasolja, hogy ba a városnak 

n karná a miniszter az ala- 

pitvány 528 frt. kan atát vissza 

adni, a kincstár ellen inditson a 

város pert. 

fogadtatott. 

vancsak Fekete Nagy Béla 

választ- 

D 

egyhangulag el 

előterjeszti a jóváhagyott vásár- 

Ferencz sérelmesnek 

pontot, hogy a hely- 
s 

Gombos 

K a 

Somodvy, 

st ápril 
Gombos 

mert a törvény szerint 



1908. márezíus 21. 
A őzentgyörgy-szobor javára 

adott 1000 koronát felebbezés 
folytán a miniszter nem enge- 
délyezte. 

Haller Károly kikél a minisz- 
ter határozata ellen és nem tartja 
tiszteséges eljárásnak a miért a 
város adományát megfelebbez- 
ték. Kéri ujból felirni a minisz- 
ternek. z 

Szabó Samu tiltakozik a tisz- 
teségtelen szó ellen, mert a vá- 
ros anyagi helyzete elsőbb mint 
egy szobor. A városnak pedig 
tényleg nincs kidobálni való 
énze, ha kell Szentgyörgy-szo- 
r, költségeit teremtsék elő tár- 

sadalmi uton. 
A közgyülés hasonlóan gon- 

dolkozott és a miniszter leiratát 
tudomásul vette. 

Sorrendszerint vették azután 
tudomásul Budapest, Győr, Po- 
zsony átiratait, a melyeket már 
ismertettünk. 
Az árvaszéki elnök bejetentését 

is tudomásul vették, hogy az 
Iparos bankban elhelyezett 92000 
korona árvapénzre fedezet van 
és az öt év alatt kamataival visz- 
szaflzettetik. 
A villanyvilágitásra kiirt pályá- 

zatok felett aztán olyan vita in- 
dult meg, a mely ki ismertette 
a tárgyalás idejét. Részt vettek 
benne vagy huszan, vitatkozva 
a felett, hogy kivel biráltassák 
meg a pályázatokat. Holnap foly- 
tatják a közgyülést. 

Emberi bestiák. 
—– Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, márcz. 21. 

A naturalista irodalom nagy 
mesterének Zolának ocsmány, 
állatias alakjait látjuk megele- 
venedni abban a két esetben, a 
melyben az emberi romlottság 
és erkölcstelenség páratlan pél- 
dája áll előttünk. 
Minden emberi képzeletet fe- 

lülmuló, szinte csaknem hihe- 
tetlen bestiális tett az, melyet 
Csehország Przbrau községében 
követett el egy paraszt és akit 
tettén rajta is csiptek. 
A község temetőjében ugyanis 

a közel napokban egy szép fia- 
tal asszonyt temettek el. 
A temetőpásztor rendes éjjeli 

utját tette volt meg éppen, a 
midőn a fiatal asszony sirja előtt 
hajmeresztő látvány tárult a sze- 
mei elé. 
A sir fel volt hányva, a töld- 

szinen levő holttesten pedig egy 
ember éppen akkor itt ki nem 
mondható ocsmányságot köve- 
tett el. 
Rögtön letartóztatták és ki- 

hallgatásakor azon hajmeresztő 
vallomást tette, hogy hasonló 
undoritó bünt már több izben 
követett el eltemetett holtteste- 
ken. 
Egész Csehországot izgatott- 

ságban tartja oz a maga nemé- 
ben páratlan ocsmányság, 
A másik bestia Magyarorszá- 

gon Daruváron került a csend- 
őrség kezébe. 

Vancsura János vasuti ór a 
feleségét három esztendőn ke- 

resztül tartotta egy sötét, nyir- 
kos pínczében elzárva. 
A szerencsétlen páriát való- 

sággal csontvázzá aszva talál- 
ták meg undoritó férgektől el- 
lepve. 
Ez utóbbi gyalázatos tett, ha- 

nem is oly aljas részleteiben 
mint az első, mindazonáltal igaz 
nevén nevezhetjük elkövetőjét 
emberi bestiának, a kit a tör- 
vény legnagyobb szigorával kell 
büntetni. 

Tüntetés rendőrbrntálitással. 
— Saját tudósitónktól. - 

Budapest, márcz. 21. 

Tegnap délelőtt Kossuth La- 
jos halála alkalmából az egye- 
temi ifjuság egy küldöttsége 
megjelent a rektornál s kérte, 
hogy tekintettel Kossuth Lajos 
halálának évfordulójára, tüzesse 
ki a fekete zászlót. 
A rektor rögtön teljesítette az 

ifjuság kérését. 
Innen az ifjuság nagy szám- 

mal a nemzeti kaszinó elé vo- 
nult. 
Egy három tagu bizottság 

azonnal felment a kaszinóba 
azon kéréssel, hogy ott is tüz- 
zék ki a fekete lobogót. 
A küldöttséget senkisem fo- 

gadta. Ez az ifjuságot annyira 
felingerelte, hogy a Kossuth 
Lajos-utezában a Kaszinó előtt 
óriási tüntetést rendezett. 
Zajongva követelték a fekete 

zászló kltüzését s mikor látták, 
hogy ennek sem engednek, óri- 
ási lárma, fütyülés keletkezett. 
Abczug! 
Levele ! 
Le a pecsovicsokkal, kiáltot- 

ták s az utcza egyszerre ugy 
megtelt közönséggel, hogy a 
közlekedés megakadt. 

Erre csakhamar lovas rend- 
őrők vágtattak mindenfelől a 
tüntető tömeg közzé és elkezd. 
ték a közönséget kardlapozni. 

Iszonyu zsivaj és kavarodás 
keletkezett erre. 
Mindenki sietett menekülni, 

de a lovasrendőrök nem kimélve 
senkit, utánna vágtattak a me- 
nekülő tömegnek s folyton vag- 
dalkoztak kardjaikkal. 

Igen sokakat eltapostak a lo- 
vak, többeket pedig sulyosan 
megsebesitett a kard. 
Az ifjuság nagy része a rend- 

őrség brutálitása elől az egye- 
temre menekült. 
A rendőrség mindenütt nyo- 

mában s beszoritotta a mene- 
külőket az egyetem aulájába. 

Smidt rendőrfelügyelőt állitó- 
lag inzultálták volna, mire a 
rendőrök betörtek az aulába, 
Több egyetemi polgárt kira- 

gadtak és letartóztattak. 
Telefonáltak a képviselőházba, 

a honnan azonnal megérkeztek: 
Kubik Béla, Lengyel Zoltán, 

Vázsonyi Vilmos, Holló Lajos 
képviselők. 
A képviselők biztatták az if- 

jakat, hogy ne hagyják magu- 
kat, mert igazuk van. 
Az egyetemnél valóságos os- 

trom állapot volt. 
Az egész egyetem körül volt 

zárva lovas ésgyalogrendőrökkel. 
Az estéli órákban ért véget a 

tüntetés, 

Munkásaink érdekében. 
Kolozsvár, márecz. 21. 

A magyar munkás helyzete 
nemesak neki, de másoknak is 
gyakran okoz gondot. A kül- 
földi viszonyokkal összehason- 
litva a legtöbb szakban csekély 
a munkabére. Abban egyeznek 
a vélemények, hogy egyes — 
rendesen külföldi = szakmun- 
kások kivételével általában a 
magyar munkásokra bizony rá- 
férne egy kis javulás. 
Tudják ezt mérvadó tényező- 

ink, a kik szivesen megragad- 
nak minden alkalmat, hogy 
rajtuk segitsenek, de sajnos 
minden segitségük ferde felfo- 
gással történik s igy mindenki- 
nek hasznos, csak éppen a 
munkásoknak nem: 
De tulajdonképpen nem is e 

tényerőkön állna a segitség kö- 
telezettsége, hanem a munka- 
adókon. Sokszor ez a támoga- 
tás anyagi megerőltetésbe nem 
is kerülne. Ha például a magyar 
munkaadók figyelemmel volná- 
nak arra, hogy minden mun- 
kára, melyet hazai munkás vé- 
gezhet, csakis magyar munkást 
fogadnának szolgálatukba, ugy 
ezzel nagyot lendítenének a 
munkások sorsán. 
De sajnos, hogy nálunk min- 

dig előnyben részesitik a kül- 
földi munkásokat a magyarral 
szemben, noha azok munkái 
éppenséggel semmivel sem job- 
bak, a magyar munkásokénál. 
Ez inkább divatból, mint kény- 
szerüségből történik. 
Sok idegen munkás jut Ma- 

gyarországban foglalkozáshoz, 
mig saját munkásaink kereset 
nélkül nyomorognak vagy kül- 
földre vándorolni kénytelenek. 
A külföld már régen belátta, 

hogy az idegen munkások al- 
kalmazása kárcs és csakis oly 
iparágaknál alkalmaz idegen 
erőt, a melynél saját munká- 
sait egy vagy más okból nem 
használhatja. 

Francziaországban törvényt 
alkottak, valamint Romániában 
is, hogy a gyárakban és válla- 
latoknál milyen arányban sza- 
bad idegen munka erőt is hasz- 
nálni. 
Ujabban a franczia munká- 

sok több ezer aláirással kér- 
vényt nyujtottak be a közmun- 
kák miniszterénél, a melyben 
panaszkodnak, hogy sok vál- 
lalkozónál a törvény által meg- 
engedett 1/10.-részt meghaladja 
az idegen munkások száma. A 
franczia sajtó pedig egyhangu- 
lag ama reményének ad kife- 
jezést, hogy a kormány véget 
fog vetni e gyalázatos vissza- 
élésnek. Ennyire óvja Franczia 
ország saját munkásai érdekét. 
Ha a nagy és gazdag Fran- 

czia ország, hol a munkások 
helyzete a mienkkel összehason- 
lithatatlanul jobb, igy gondos- 
kodik munkás osztályáról, ugy 
kétségtelenül nagyobb és ége- 
tőbb szükség van erre nálunk 
Magyarországon, hol kisiparo- 
saink és munkásaink elől az 
amugy is kevés munkát idegen 
munkaerők halászszák el. 
Torvényhozásilag kell eltilta- 

nunk a vállalkozókat és gyáro- 
sokat idegen munkások alkal- 

mazásától, és az ez ellen vétő- 
ket legszigorubb büntetéssel suj- 
tani. Csakis radikális eszközök- 
kel javithatunk a helyzeten és 
tehetünk munkásaink érdekében. 

HIREK. 
Kolozsvár, márcz. 21. 

Nyilatkozat. 

Kosutány Ignácz tanár 
ur a Kolozsvári HFriss Uj- 
ság tegnapi számában fel- 
szólit, hogy nevezzem meg 
magam, Minthogy politi- 
kai vitánál nem az a fon- 
tos, hogy mit mond s ál- 
nevet azért használok, 
hogy álnév legyen, s ezért 
egyelőre nyilvánosan nem 
nevezem meg magam. Fél- 
reértések kikerülése czél- 
jából azonban, bizva a 
tanár ur diskraetiójában 
tegnap hozzá intézett le- 
vélben megneveztem ma- 
gam. 
Kolozsvár, márcz. 21. 

lőrincz barát. 
— Ki akar választó lenni ? Az 

országgyülési képviselő válasz- 
tók névjegyzékének összeállitá- 
sára mindegyik városrészbe ki 
lettek már küldve az összeíró 
küldöttségek. Azért tudomására 
hozzuk polgártársainknak, hogy 
mindenki nézze meg, hogy be 
van-e véve a választási lajstrom- 
ba s ha véletlenül nincs, ugy 
rögtön vétesse fel magát. Az 
összeirások a városházán eszkö- 
zöltetnek. Tájákozásul itt közöl- 
jük, hogy a diplomás embere- 
ken kivül kik birnak választói 
jogosultsággal : 

Kiknek oly házuk van, mely 
három lakrészt foglal magában, 
vagy háza után 31 kor. egyenes 
állami adót fizet; 
kiknek annyi földjük van, 

mely 32 korona tiszta jövedelem 
után van földadóval, vagyis 7 
korona egyenes állami adóval 
megróva ; 

kik mint kereskedők, gyáro- 
sok, iparosok lcgalább 21 kor. 
jövedelmi adót fizetnek; 

kik, mint magán alkalmazot- 
tak 1400 kor., mint köztisztvi- 
selők 1000 kor, évi állandó fi- 
zetés után vannak megadóztatva. 
— Véres harcz Lupsán. A vé- 

res szenzácziókban gazdag Lup- 
sai külváros krónikáját egy ujabb 
eset tette változatosabbá. Fehér 
György régi udvarlója már Nagy 
Ágnes tanyai leányzónak, ki- 
nek becsületét a rossz nyelvek 
megtámadták. Fehér, amint ked- 
vese elpanaszolta a pletykák 
nyomán szenvedett sérelmeit, a 
hir terjesztője után kutatott s 
rá is talált Ferencz Ádám gaz- 
dalegény személyében. A fiatal 
legény kérdőre vonta Ferencz 
Ádámot s ezalatt szóváltás tá- 
madt közöttük és végül bics- 
kákra került a sor. A két le- 
gény, kik egymást alaposan 
megszurkálták, a kórházba ke- 
rült, honnan nehány hét lefo- 
lyása előtt aligha kerülnek ki. 
— Összeütközölt szekerek. Ha 

nagyobb respektussal viseltetve 
a köznép a főkapitányi rendele- 
tek iránt ki lehetne kerülni azo- 
kat a baleseteket, melyek nem 
egy izben hivják segélynyujtásra 
a mentő-állomást. Tegnap dél- 



otán két fuvarszekér vágtatott 

egymás felé a Ferencz Józset 
uton. 

saságban későre s összeütköz- 

tek, ugy, hogy mindkettő na
gy 

jecsegéssel porrá tört. A két 

kocsis a lovak alá került és su- 

lyos sérüléseket szenvedtek tes- 

tüűkön. 

- A kolozsvári Dalkör köz- 

yülése. A kolozsvári dalkör fo- 

lyó hó 21-én (szombaton) ma 

rendes évi közgyülést tart, mely- 

ről ezuton is értesiteni kivánja 

tagjait. 
= Ismeretlen tettes." E két 

szó réme városunk rendőrségé- 

nek és a polgárok javainak. 

Egyidőben sokat szerepelt a bi- 

zalmas följelentésekben és a la- 

ok hasábjain, de lekerült, fe- 

edésbe mult s már azt is gon- 

doltuk, hogy gyökere is kive- 
szett az ismeretlen tettesek ter- 

mó fájának. Tegnap azonban me- 

gint foglalkoznia kellett a rend- 

dőrségnek e félelmes gyommal. 

Hipper Eisilike tandleres pa- 

naszt emelt ugyanis a bünügyi 

osztálynál, hogy ismeretlen tet- 

tesek tegnap ójszaka behatoltak 

Széchenyi-téren levő üzletében 

s mintegy 200 korona értékü 

árut loptak el. A rendőrség fo- 
lyamatba helyezte a nyomozatot. 

- Egy tolvajbanda üzelmei. 

Nehány nap óta egy jól szer- 

vezett tolvajbanda működik. A 

Ferencz József utcza telkein. 

Nap-nap után érzékeny operá- 

eziót végez a haztulajdonosok 

javaiban s különösen a baromfi 

állományt apasztják előszeretet- 

tel. Minap éjszaka is mintegy 

tizenkét darab tyukot vittek ma- 

gukkal különböző telkekről. A 

lakósok éjről-éjre figyelik a tol- 

vajszövetkezetet, de nem tudják 

rajtacsipni működés közben. 

Vagy ha ekkor fölis ébrednek 

a zajra, mire keresésükre in- 

dulnak már egy fióka tolvaj 

sincs a telken. Most a hatóság 

vette kezeibe az ügyet s intéz- 

kedik a tolvajszövetkezetnek ár- 

talmatlanuá tétele iránt. 

- A kimnem fizetett bor ára. 
Kopek Stefán drótostót tegnap 
nagyon elfáradhatott munkájá- 
ban s kora délután ellátogatott 
egy külvárosi bormérésbe. Egy- 
más után eregette le a garat- 
ján a fél liter borokat s mikor 
alaposan beilluminált már föl- 

kelt, hogy távozzon. A korcs- 
máros azonban utána sietett és 

a ki nem egyenlitett számlára 
vonatkozólag volt elég merész 
némelyes kijelentéseket kocz- 
káztatni, mire Kopek oly dühbe 
jött, hogy botjával nehányszor 
fejen ütötte a zugolodó korcs- 
márost. Kopek Stefán most a 
rendőrségi fogdában ül. Piheni 
a nagy borivásban szenvedett 
fáradalmait. 

—- Kegyetlen férj. Daruváráról 
jelentik a Magyar Távirati IÍro- 
dának, hogy a csendőrség le- 
tartóztatta Vancsur János 

vasuti őrt, mert feleségét három 

éven át a pinczében tartotta el- 
zárva. Vancsurné valósággal 
ecsontvázzá aszott össze a pin- 

szében. A szerencsétlen asszonyt 
kórházba vitték. 

— Regényes szerelmi tőrténet. 

A Czakó paloták etőtt 

akartak kitérni, de a nagy gyor- 

Egy fiatal leány és egy ifju 
féri tragikus szerelméről ad 

hirt a párizsi rendőri krónika. A 
szomoru történet minden tekin- 

tetben eltér a sablonos és véres 
szerelmi drámáktól s olyan re- 

tul modern novellairó agyában 

szülemlett volna meg. Francois 
D. párizsi hivatalnok egy házas- 

sági hirdetés révén ism rkedett 

meg imádottjával. Hosszasan le- 

veleztek a lapok hirdetési rova- 

tában, kölcsönösen elküldték fo- 

tografiájukat, de mindvégig nem 

találkozhattak egymással. A le- 

ány megirta kedvesének, hogy 

sohasem lehet felesége, mert 

szülei más férjet szemeltek ki 

számára. Az ifju ekkor meg 

akarta látogatni imádottját, de a 

találka helyén a szép leány he- 

lyett annak fivére és vőlegényeje- 

jentek meg s alaposan elnáspá- 

golták az epekedő Romeót. Vé- 

gül a szerelmes leányka egy 

utolsó levelet irt Francois D.- 

nek, melyben megirja, hogy ön- 

gyilkos lesz. El is tünt szülei 

jakásáról s mint egy Jeveléből 

kitünik, a Szajnába ugrott. 

Elv — üzlet. 
—– Humoros történet. — 

— Azt fogják kérdezni sokan, 

a kiknek meghatározott elveik 

vannak, miként lehet az elv = 

üzlet. Kétkedni is fognak ebben 

azok, kik bizonyós elvet követ- 

nek. Bebizonyitom tehát, hogy 

nemcsak a büdöskövet, a füst- 

nélküli puskaport, repülő-gépet 

stb, stb.-t lehet feltalálni, hbanem 

fellehet találni azt is, miként le- 

het az elv püspökszinü leple alatt 
üzletet csinálni. 

Városunk egy minden tekin- 

tetben kifogásolhatlan utczájá- 

ban népgyülés volt, melyen sok- 

sok elv-hü emberek jelentek 

meg. 

Szorongtak a népek, mint pus- 

kacsőben a golyó s olyan kevés 

ür volt, hogy szinte minden talp- 

alatnyi hely bezeczczolva volt. 

Ha valaki madártávolból né- 
zett a helyszinre, ugy tünt fel a 

helyzet, mintha a tavaszi nap- 

sugár kicsalta volna a szárnyas 

hangyákat bolyukból s mintha 

azok holmi irtó-háborura készül- 

nének. 

A szónokok gyors egymás- 

utánban adták át egymásnak a 

podiumot s az érdeklődés akkor 

hágott a tetőpontra, midőn kö- 

nyed léptekkel láttam egy daliás 

alakot (?) a podiumra felugrani. 

A szónok, ki foglalkozására 

nézve testmérnök (értsd báró, 

illetve szabó) elkezd szónokolni 

egetverő hangon imigyen : 

EÉlvtársak! Kedves testvé- 

reim ! Eljöttem én is ide közé- 

tek, hogy feltárjam lelkemet, 

(kigombolja mellényét), el, hogy 

hü képét adhassam nektek a 

mai abnormis állapotoknak s 

hogy bebizonyitsam előttetek a 

mai elsetnyult világban uralkodó 

s a munkásokat teljesen elnyom- 

ni akaró hatalmasoknak lelket- 

lenségeit. Feljajdul a lelkem, 

felsir a szivem, ha reátok né- 

zak s látom, hogy nincs rajta- 

tok még egy tisztességes jó ruha 

ben jártak. Ezen a türhetlen ál- 

lapoton segitni kell. Itt van a 

cselekvésnek 12-ik órája . 

Egetreszkettető éljenzések mo- 

gényes szinezetü, mintha valami 

sem, hanem kopottas öltönyök- 

raja zug végig a tömegen, szó- 

nokot számosan üdvözlik. 

Szónok végig jártatja szemét 

az emberáradaton s kezében egy 

2-3 kiló sulyu üzleti reklam- 

czédulával boldogan sétál, majd 

pedig szétszórja azt a levegőben, 

mely után mindenki ugy kap, 

mintha manna lenne az. 

Én is fogtam egyet a levegő- 

ben s kiváncsian néztem rojta a 

betüket, melyek ezt tartalmaz- 

zák : 

Nagy választékban ruktáro- 

mon levő leginomabb bel- és 

külföldi szövetekből keészitek 

a legkényesebb igényeknek is 

megfelelő 

HEFérfn rumhmákat 

pontosan és szolid árak mellett. 

Nem kontár, hanem gya- 

korlott és tanult szabó! Ki- 

váló finom munkát készit és 

kifogástalanul szab. 

A helyi és vidéki férfivilág 
b. pártfogását kéri 

szolgálatkész tisztelettel 

N, N. 
férfi szabó. 

A fogás sikerült volt, a meny- 

nyiben sokan lépre mentek s ru- 

háik elkészitésével megbizták 

szónokot, ki is minden elkészült 

darab ruhán merengve jártatja 

körül szelid szemeit s a legna- 

gyobb lelki önelégültséggelzengi: 

— Bizony mégis csak jó, ha 

az ember nagy szónok ! 

Ime igy lett az elv — üztlet, 

melynek felfedezője fogadja föl- 

dig hajló gratulácziómat. 

k k 

Elv — nem üzlet. 

Ezt látszik pedig megezáfolni 
a következő eset : 

Egyik helybeli sörcsarnokos 

imitátor akart lenni s követni 

szándokozván fent megirt inten- 

czióval nagy elődjét, az a me- 

rész őtlete támadt, hogy ő is 

rendeztet egy népgyülést, hisz 

— igy gondolkozott – minő 

horribilis (?) összeget lehet ösz- 

szeteremteni egy népgyülésen, 

hol pár száz ember meg fog 

jelenni, hisz elfogy étel-ital mind 
egy csöppig. 

Kitüzetett a czél, megkezdő- 

dött az agitáczió s kibocsájtot- 
ták a meghivót. 
A sörös beszerzett temérdek 

hust a sajátkezüleg készitett el 

nehány hordó sört csapraverés 

alá s a legköpczösebb remények- 

kel eltelve várta a gyülés óráját. 

Eljött az idő, gyültek a hivek 

s lehettek már ugy 2-6-on, 

midőn a jóképü korcsmárosnó 

melegen ajánlotta jó forró ét- 

keit s kitünően habzó hideg 

sörét. 
Azonban a hivek nem igen 

gyültek s midőn a részvétlensé- 
gért a gyülés nem tartatott meg 
= elkeseredett sóhaj tört ki 
kocsmáros és kocsmárosné keb- 
léből, mert a remények gyorsan 
lesoványodtak s mivel fortuna 
hátat forditott, minden megma- 
radt a maga romjaiban, melyen 

most kesereg a sörös, ki is szó- 

nok akart lenni a gyülésen. 

Felfogadta tehát, hogy többé 
bogár után nem indul elkesere- 
désében most a szabót szidja 

azórt, mert azóta névváltoztatá- 
son is keresztül ment, mivelhogy 

jelenben csak azon néven szere- 
peltetik : 

8. 

„A felsült imitátor". 
Ez az ezet pedig argumentn- 

ma annak, hogy emlitettnél az 
elv = nen düzlet. 

A szerencsétlen kezű imitátor- 

nak égig érő részvétemet kül- 
döm. 

(Gtadiator.) 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, szombat márcz. 21-én 

előszőr : 

Bob herceg 
Regényes nagy operette. Irták : 

Martos F. és Bakonyi K. 

SZEMÉLYEK: 

A királynó - - Váradiné 
György herezzek - — Szabó 

Victoia - - —– Hegedüs 

Lord Lancaster- — Vécsei 

Pomponius — – — Kassai 

Hoppmesteer- – Dezséri 

Tom bátya - — Török 

Plumpuddiog — - Mátrai 

Annie -— - – Garzó 

Gypsyy--- Ligeti 

Pickwiiokk — - – Szegő 

Testőrhadnagy -— — Pintór 

Tánczmesternr - – Váradi 

Kezdete este 7 órakor. 

Szinházi müsor: 

Vasárnap d. u. Fenn az ernyő 
nincsen kas. 

este: Bob herczeg. 

Kladó-tutajuonos : 

SCHABEREI JÓZSEF. 

Braun Mihál 
hangszer- Nagy javító mü- 

gészitő. 3 hely, nagy rak- 

, s tár az összes 

Kolozsvár handszoroek és 

Wesselényi Mik- aok alkarészml. 
lós-utoza 18 sz. v nok. z 

aescelcsescalcacmlslcagelgois 

BINÉM H. SÁNDOD 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hand- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek 

raktára, A m. kir. nosta és távirda szállitóla 

Kolozsvár, vashid. meltett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 

emaill kemenczével és nikkel fürdővel 

fölszerelt mechanikai mühelyemben, 

minden e szakba vágó munkát gyor- 

san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
Gépeimmért tiz 

évig felelek. 

TEEFFFFEFE 
káek 
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Apró hirdetések. 
EVELEE3E. 

Hajnalcsiliag levele van 
a kiadóban. 
Egy fesz asszony. Le- 

vele van a kiadóban. 

Rózsika. Levele van a 
ktadóban. 

. Egy szép barna lányka 
levelezését s ismeretségét 
óéhajtja egy erősen barna 
fiu. Czim a kiadóban 
„Te to te" jeligére. 

Egy bájos kis lánynak 
mondanak, keresek egy 
szellemes fiatal embert, 
kivel levelezzek, esetleg 
ösmeretséget kössek. Vad- 
rózsa jelige alatt kérek a 
kiadóba. 

Mély érzelmü barna fia- 
tal ember, kiről azt mond- 
ják érdekességét legjob- 
ban emeli szellemessége 
és arczának hamvassága, 
oly szellemes, 16-18 éves 
szőke nővel óhajt leve- 
lezni s ismeretséget köt- 
ni, kinek szemei s telt 
termete oly vonzóerővel 
bir, melynek megtetszés 
esetén örök rabja leend. 
Leveleket kér a kiadóba 
„Hajnalecsiltag." 

KIHÁBAT: 

Keresek női ruha var- 
rást háznál vagy varro- 
dában. Czim Patai-u. 9. 

Házmesternek ajánlko- 
zik ki az ácsmesterséget, 
kerti és szőlő munkát is 
érti. Czim a kiadóban. 

20 korona jutalmat kap, 
ki egy jó bizonyitványok- 
kal rendelkező füszer és 
csemege kereskedő segód- 
nek ápril 4-re állást keres 
helyben vagy vidéken. - 
Levelek „Jutalom- czi- 
men a kiadóba. 

Özv. uri nő gazdasszo- 
nyi vagy házvezető női 
állást keres. Czim a ki- 
adóban. 

Uradalmi kertész jutá- 
nyosan kertberendezési 
munkálatok elvégzésére 
ajánlkozik uri házakhoz. 

Kitünő tüzita. ittinó tüzita. 
A n. é. közönségnek tisztelettel tudomására 
hozom, hogy mig más fakereskedő a tüzi- 
faját e2 koronáért hirdeti hazaszállitva, 
addig én drágábban adom 2 koronával, hogy 
miért annak birálatát a n. é közönségre 

bizom. 

1. rendü bükk ia 4 24 kor. 

Usztatott bükk fa 4 20 , 
Hántott cser fa 4 19 , 

s Hasitott cser fa 4 40 , 

Mrfül ia ále 
MHazaszállitva ? kor. drágább. 

Megrendelhető : 

MHátyás királytér 13. szám. (Szállitási iroda:) 

VWesgselényi M.-u. 14. és 31b. számu telelenoen. 

Ugy a minőségért, mint a mennyiségért 
felelőseget vállal 

FISCH GÉZA, fakereskedő. 

Kitünő . 

— fa Hunyadistéren ma 

Van szerencsém a n. é. közönségnek b. 
tudomására hozni, hogy az itt tartázkodó 

AKROBATA TÁRSULAT 
MA szombaton ÉS HOLNAP vasárnap 

2 előadást tart. 

Kezdeta délután 4 órakor, vége este 8 órakot 

kezdete pontban 8 érakor. 
Előadás záradékául 

NAGY BIRKOZÁS. 
A n. é, közönség becses pártfogását ké- 

rem ezen 3 utolsó elődadásra 

z igazg 

Kitünő tüzifa. 

lelső-rákosi 
Nária-forrás 

poedig vérszegénység és ezzel 

lyet a legjobb földes vosas 

mál és kellemes fríssitő izé- 
Enél fogva kedvozően bofolyá- 

tiszta és kifogástalan kut- 

Ki ellensége saját 
Ugyebár senki. 

egy üveggel, mikor az jobb 

zsebének ? 
Miért ne próbálja meg tehát mindenki a 

Mályás király vizet 
és kellemesebb 

minden viznél és 40%h-al olcsóbb? Próbaüve- 
=gek félárban kaphatók a főraktárban 

Hirsch Adolfezémél Hid-nteza 
Telelomsza] 1pI, 1-tól házhoz szállítya kis táda (25 üven) vételnél 

Bizonyitvány. 
A felső-rákosi ,Mária" for- 

rás ásványvizét a vezetésem 
alattiegyetemi belgyógyászati 
kórodán, valamint a magán 
gyakorlatban sokszorosan — 
rendeltem a gyomor és lég- 
cső szerek hurutus bántal- 
maiban, vesebajokban főleg 

Összekötött ideg bajokran 
szenvedő betegeknek mind- 
azon előnyös hatással, me- 

asványvizek nyujtanak. 
Gazdag szóvsav tartalmá- 

solja az etvágyat és emész- 
tést. A rende sikezésemre bo- 
csájtott ásványviz teljesen 

kezelésről tanuskodik. 

Budapest, 1903. febr. 27. 

Korányi Frigyes s. k 
egyetemi tanár, 

Ki ezen vizet akár mint gvógyviz, akár üditő italul borral 

Mélt. 
MOND udvari tanácsos ur, 
Ferencz József egyetem hir- 
ves belgyógyászati tanárának 

ria" forrás vizót, kedvező ve- 

gyi üsszetételénél fogva, nem 

csupán kellemes élveeeti ital- 
nak tartom, hanem igen jó si- 
kerrel alkalmaztam azt ugy a 

legkülömbözőbb ere- 
detü vérszegénység 

—– mint az emésztő és légeső 

szervek hurutus 

ellen. 

dr. PURJESZ ZSIG- 

bizomyitványa. 

Alulirott a felsőrákosi ,Má- 

bántalmai 

Kolozsvár, 1908 jan. 23. 

Dr. Porjesz IZsigmond, 

vagy magára hasznaálja, többe másféle vizet nem kiván. 
Czim Fellegvári-ut 15. 

— Egy kerthelyi- 

séggel és teke- 

ályával ellá- Kövespad-u. 16. sz. a. P 
tott jó forgalmu rudakban vagy egészben is. 

: 
má- Értekezhetni lehet Pata-u. ven 60 Ő B El i A hol jutá- - knke műtermét — 28. és Jóka-u. 5. sz. a. nyos nké- , 

szülnekaleg ; az ügyvédi írodában. esetleg április 

szebb kivit- Ök okt. öl-g 

lüfényképek. 15 szám alatt. bérbekiadó. 

Czim a kiadóban. 

FA EEANRNIFI. 
zm emmemmámzmözémama na 

Fekete Langshán, Plimuth : kzs 
Roehsz, Bráma és Bántán tör. k E sza básu sss G PAR 

kizsök elutazás miztt azomual m - Következőn felsorolt saját készítmányű jó minőségű árúinknak m férf-oltám yékedt arjegyzékét áttekintésre ajánijuk. 
e E s 16 ov pemánnn 1 A D : . k e 1 5 20 

E 1 s c6 

Kesselényi Miklós-ufeza : 
sztat 

ágvtertkóőóőóőóő 5 , 50 

ór és Testvére 
kört 

kalves 

4rt, Deák Ferencz-utcza 18. 


